French Expressions With Rouler

	rouler
	to roll, to go along (e.g., train, car) to wheel (along) OR (informal - to con) 

	rouler à 80 km à l'heure
	to go 80 km per hour

	rouler à gauche/droite
	to drive on the left/right

	rouler à vive allure
	to race along

	rouler au pas
	to go at a snail's pace, to crawl along

	rouler sa bosse
	to see the world, to knock around

	rouler une cigarette
	to roll a cigarette

	rouler les hanches
	to wiggle one's hips

	rouler ses manches (jusqu'au coude)
	to roll up one's sleeves (to the elbow)

	rouler des mécaniques 
	(familiar)
	to swagger

	rouler la pâte
	to roll out crust, dough

	rouler une pelle / un patin à qqun  
	(familiar)
	to French kiss someone

	rouler pour qqun 
	(informal) 
	to work for someone

	rouler une poussette
	to push a baby carriage

	rouler les R
	to roll one's R's

	rouler sous la table 
	to be drunk

	rouler sur
	to centre on (conversation)

	rouler sur l'or 
	(informal)
	to be very rich, loaded

	rouler un tapis
	to roll up a rug

	rouler une voiture
	to drive a car

	se faire rouler (dans la farine)
	(informal)
	to get swindled, to be had

	se rouler les pouces
	to twiddle one's thumbs

	se rouler par terre de rire
	to roll on the ground laughing

	Ça roule?  
	(familiar)
	How's life? How's it going?

	C'est à se rouler (par terre)!
	It's hilarious! It's a riot!

	On a bien roulé  
	(informal)
	We made good time

	Pierre qui roule n'amasse pas mousse  
	(proverb)
	A rolling stone gathers no moss.

	une roulotte
	caravan, trailer


